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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I pokryt go szczerym ztotem — jego wierzch 1 jego
dostowny dostowny $ciany dookota, i jego rogi — a dookota zrobil mu ztotg
rame.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Ottarz pokryto szczerym ztotem — jego wierzch,
literacki $ciany i rogi — a dookota obwiedziono go ztotg ramg.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I pokryt go szczerym ztotem — jego wierzch, jego
literacki Biblia Gdanska $ciany wokoto i jego rogi. Zrobit tez dokota niego zlotg
listwe.
BG Przektad Biblia Gdanska I powlokt go ztotem szczerem, wierzch jego, 1 Sciany
literacki jego w okoto, i rogi jego; uczynit mu tez korone ztota
w okoto.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i powlokt ji ztotem naczystszym, z kratka i $cianami,
literacki 1 rogami_
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pokryl go czystym ztotem, jego wierzch i jego boki
literacki dokota, i jego rogi; uczynit na nim zloty wieniec
dokota.
BW Przektad Biblia Warszawska I pokryt go szczerym ztotem, jego wierzch i jego
literacki $ciany dokota oraz jego rogi; i zrobit na nim wokoto
ztoty wieniec.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Pokryt go czystym ztotem — jego wierzch, $ciany
literacki wokoto, jego rogi, 1 otoczyt go ztotym wiencem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Szczerym ztotem pokryt jego blat, Sciany oraz rogi,
literacki a wokot umiescit ztoty wieniec.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Pokryt go czystym zlotem, tak jego wierzchnig plyte,
literacki jak i $ciany dookota i rogi. Sporzadzit rowniez dla
niego zlota listwe [biegnaca] wokoto.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Pokryl go czystym ztotem, jego wierzch 1 jego $ciany
literacki dookofa, i jego narozniki. I zrobil mu ztoty wieniec
dookota.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Obtozyt go takze szczerym ztotem; jego ptyte, wokoto
dynamiczny jego Sciany i jego narozniki; zrobit tez do niego ztoty
wieniec, ktory byt wokot.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I pokryt go szczerym ztotem, jego wierzch 1 boki
dynamiczny | Swiata dookota oraz jego rogi, i wykonat do niego dookota

ztote obramowanie.
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